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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 842/82
af 13 . april 1982

om ændring af forordning (EØF) nr. 3635/81 om fastsættelse af
eksportrestitutioner for vin

bør der dog tages hensyn til forskellen mellem Fælles­
skabets priser og de priser, der praktiseres på verdens­
markedet udelukkende for den vin og druemost, der
indgår i hedvinens sammensætning ; en sådan forskel
ikke er konstateres for de øvrige produkter, der
anvendes ved fremstillingen af ovennævnte vine ; med
henblik herpå er det nødvendigt at ændre Kommissio­
nens forordning (EØF) nr. 3635/81 (*) ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi­
teen for Vin —

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,
under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr.
337/79 af 5. februar 1979 om den fælles markedsord­
ning for vin ('), senest ændret ved forordning (EØF) nr.
3577/81 (2), særlig artikel 20, stk. 4, og

ud fra følgende betragtninger :

hedvine hører ind under de produkter, for hvilke der i
Rådets forordning (EØF) nr. 345/79 (3), senest ændret
ved forordning (EØF) nr. 2009/81 (4), er åbnet
mulighed for at yde restitutioner ; den nuværende situ­
ation på verdensmarkedet indebærer gode muligheder
for udførsel af andre hedvine end kvbd ; under disse
forhold bør der for disse produkter fastsættes en
eksportrestitution til de samme destinationer som
dem, der er fastsat for de produkter, der allerede er
omfattet af restitutioner ; størrelsen af denne
restitution bør fastsættes under hensyntagen til de i
artikel 2 i forordning (EØF) nr. 345/79 omhandlede
elementer ; ved fastsættelsen af restitutionens størrelse

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Bilaget til forordning (EØF) nr. 3635/81 erstattes af
bilaget til nærværende forordning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentlig­
gørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 13 . april 1982.
På Kommissionens vegne

Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 54 af 5. 3 . 1979, s . 1 .
(2) EFT nr. L 359 af 15 . 12 . 1981 , s . 1
(3) EFT nr. L 54 af 5 . 3 . 1979, s. 69 .
(4) EFT nr. L 195 af 18 . 7. 1981 , s . 6 . O EFT nr. L 363 af 18 . 12. 1981 , s. 29 .
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BILAG

Position i
den fælles
toldtarif

Varebeskrivelse
Resti tutionsbeløb

ECU %
vol/hl

ex 20.07 A I

Bla) 1
B I b) 1

Koncentreret druemost svarende til definitionen i punkt 5 i
bilag II til forordning (EØF) nr. 337/79 :
— For eksport til alle destinationer med undtagelse af tred­
jelande beliggende på det amerikanske kontinent samt
de øer, der er politisk knyttet til disse, og de tredjelande,
der er nævnt i artikel 1 i forordning (EØF) nr. 2223/70,
bortset fra Rumænien, Bulgarien og Ungarn 1,05

ex 22.05 C I
C II

Hvid bordvin, anden end de hvide bordvintyper A II og A
III, med et virkeligt alkoholindhold på ikke under 9,5 %
vol og ikke over 1 5 % vol :
— For eksport til alle destinationer med undtagelse af tred­
jelande beliggende på det amerikanske kontinent samt
de øer, der er politisk knyttet til disse, og de tredjelande,
der er nævnt i artikel 1 i forordning (EØF) nr. 2223/70 ,
bortset fra Rumænien, Bulgarien og Ungarn 1,15

ex 22.05 C I
CII

Rød bordvin eller rosé, anden end bordvintype R III , og
rosébordvin fra vinstoksorter af »portugiser« typen, med et
virkeligt alkoholindhold på ikke under 9,5 % vol og ikke
over 15 % vol :

— For eksport til alle destinationer med undtagelse af tred­
jelande beliggende på det amerikanske kontinent samt
de øer, der er politisk knyttet til disse , og de tredjelande,
der er nævnt i artikel 1 i forordning (EØF) nr. 2223/70,
bortset fra Rumænien, Bulgarien og Ungarn 1,15

ex 22.05 C I
CII

Hvid bordvin af typen A II og A III (hvid bordvin udeluk­
kende fra vinstoksorter af typerne Sylvaner, Müller-Thurgau
eller Riesling) :
— For eksport til alle destinationer med undtagelse af tred­
jelande beliggende på det amerikanske kontinent samt
de øer, der er politisk knyttet til disse , og de tredjelande,
der er nævnt i artikel 1 i forordning (EØF) nr. 2223/70,
bortset fra Rumænien , Bulgarien og Ungarn

Restitutionsbeløb
ECU/hl

5,50

ex 22.05 C III a) 2
C III b) 3
C IV a) 2
C IV b) 3

Andre hedvine end kvbd

— For eksport til alle destinationer med undtagelse af tred­
jelande beliggende på det amerikanske kontinent samt
de øer, der er politisk knyttet til disse , og de tredjelande,
der er nævnt i artikel 1 i forordning (EØF) nr. 2223/70,
bortset fra Rumænien, Bulgarien og Ungarn 17,25


